
Сир Харролд взглянул на вход в пещеры подземелья, у основания которого находилось
несколько самых крупных диких драконов.

Вздох вырвался из его рта. 'Если с принцем Баэлоном там произойдет несчастный случай... Я
не представляю, как я буду смотреть в глаза его величеству'.

Сир Джо Мэри, словно понимая переживания сира Харролда, облегченно улыбнулся. Он слегка
прислонился ко входу, говоря.

- Не волнуйтесь, лорд-командующий. Принц Бейлон - особенный.

Сир Харролд поднял бровь на замечание сира Джо. Конечно, после недавних событий...
кронпринц действительно выглядел весьма самобытно.

Принц Бейлон был гораздо красивее своих предшественников, даже его навыки владения
мечом выдавали в нем человека, тренировавшегося годами... и не только это... его интуиция
была исключительной.

Наследник был полон решимости. Высокомерный, холодный и расчетливый, с оттенком
доброты.

Наследный принц, похоже, очень гордился своими корнями, больше, чем даже Дейемон или
его отец, король Визерис.

Сир Харролд кивнул, наблюдая за молодым рыцарем. На самом деле он никогда раньше не
видел сира Джо Мэри... Только после того, как тот сопровождал наследного принца во время
поединка, он обратил на него внимание.

Хороший парень, не стал лгать Харролд. Учтивый и преданный. Принцу было на кого обратить
внимание.

*Грррммм...*

Сир Харролд тут же крепко сжал рукоять своего клинка, взглянув на сира Джо. Оба мужчины
огляделись по сторонам и посмотрели вниз.

Слегка сглотнув, сир Харролд заговорил... тоном, полным ужаса.

- Что случилось?

Раскаты стихли... почти исчезли. Как будто их никогда и не было. Лицо сира Джо Мэри было
бледным, его хватка на рукояти меча ослабла.

- Я не знаю, лорд-командующий.

На мгновение они оба замерли. Когда сир Харролд медленно подходил ко входу подземелья, он
слышал раскаты далекого грома.

'Только не это.'

И снова грянул гром... но на этот раз он был другим. Совсем не такой, как раньше.

Раскат эхом разнесся по всему подземелью. Земля содрогнулась, как от землетрясения. Сир
Харролд медленно обернулся, пытаясь понять, что происходит. Он быстро начал бежать,



увидев сира Лоранта Маркбранда и сира Стеффона Дарклина...

Оба мужчины закричали, как только увидели своего лорда-командующего.

- ДРАКОН!!!!

Сир Харролд замер. Он выпустил рукоять своего меча, и тот упал на землю. Сир Джо Мэри,
который бежал позади сира Харролда, замер.

- Лорд-командующий!!! Почему мы остановились?

Он нахмурился. Командующий молчал, он смотрел вперед, на других рыцарей, которые тоже
замерли.

Массивная тень нависла над всем Драгонстоуном, покрывая его тьмой. Казалось, что уже
наступила ночь.

Снова раздался громовой рев, эхом прокатившийся по всему подземелью и всему
Драгонстоуну.

Земля неистово задрожала... и из ямы вылетели драконы. Вермитор и Серебряное Крыло. Они
ревели во всю мощь своих легких. Неизвестно, было ли это из чувства уважения.

- Сир Харролд! Сир Джо Мэри! Что происходит?!

Услышал он дрожащий голос сира Лоранта Маркбранда. Сир Джо Мэри посмотрел на
Харролда с ожидающим выражением лица.

Харролд открыл рот, глотая слюну.

- Драконы... поют.

Между ними воцарилось молчание. Сир Джо Мэри быстро заговорил:

- Значит ли это, что его милость преуспел?

Сир Харролд опустил голову, глядя сиру Джо прямо в глаза.

- Я не знаю.

*Роар*

Ужасающий звук прорвался сквозь воздух, пронзив уши рыцарей из-за чего из них начала
сочится кровь.

Ощущение было такое, будто их ударила молния. Их волосы встали дыбом, словно через
каждую прядь пропустили электрический ток.

Затем подземелье покинул еще один дракон, казалось, одним лишь взмахом крыла он создавал
небольшое цунами.

Потом он сел на землю. Четверо рыцарей не могли полностью разглядеть его тело. Это был
огромный черный дракон с серебристым животом. Его глаза светились ярко-красным светом.



Земля задрожала, когда зверь направился к рыцарям. Они чувствовали жар, исходящий от его
тела.

В их сознании прозвучала пословица: "Огонь стал плотью".

Их тела задрожали, когда они почувствовали прикосновение жара. Сир Стеффон Дарклин
пробормотал вслух.

- Это Каннибал?

Мужчина не получил ответа. Все были в благоговении перед величественным существом. Оно
было больше, чем любое другое, которое они видели.

Даже больше, чем Вхагар.

Однако вскоре они услышали вдалеке крик.

- Кто-нибудь, дайте мне одежду!

Затем рыцари увидели наследного принца. С его лица по подбородку стекала кровь. Он был
полностью обнажен. От его одежды не осталось буквально ничего.

Кожа на его теле была покрыта грязью, когда парень сидел на спине дракона. Сначала было
трудно разглядеть его.

Сир Джо Мэри мгновенно отреагировал, в отличие от заторможенных реакций других рыцарей.

- Д-да, ваша милость! Сейчас же я пришлю служанку.

За время, проведенное с принцем Бейлоном, сир Джо Мэри понял, что тот предпочитает
женщин...

~

Теперь я сидел на спине дракона. Я пристально смотрел на большого черного дракона, а он -
на меня.

Остальным на земле могло показаться, что я веду беседу. К счастью, я взял с собой Дайану,
другие служанки не осмелились бы даже близко подойти к Каннибалу - теперь уже
Нелтариону.

Я чувствовал, как ее нежные ладони пробегают по моей коже, когда она мыла мне спину. Она
была довольно искусна, когда дело доходило до купания.

Хотя девушка все еще была немного застенчива.

- Спасибо, Дайана. Я осмотрел одежду, которая теперь была на мне.

Это была темно-синяя мантия и подходящие к ней штаны из тонкого шелка. Если я был прав,
то это было сохранившееся одеяние, сделанное умелыми руками Рейенис, сестры-жены самого
Эйгона Завоевателя, и, как я и ожидал, оно было прекрасно.

Это была идеальная одежда, чтобы представить меня перед Веларионами. Королевский синий
цвет мне очень идет несмотря на то, что цвета Таргарианов - черный и красный.



- Ваше высочество... вам нужно выпить?

Я улыбнулся девушке, похлопав по руке.

- Ты совершенна, Дайана.

Служанка покраснела, когда я вонзил свои клыки в ее шею. Глаза Нелтариона затрепетали от
запаха крови.

Выпив свою долю, я выпустил клыки из шеи девушки и улыбнулся.

- Если ты и дальше будешь такой же милой, я преподнесу тебе неожиданный подарок.

Она кивнула, и я отпустил ее, позволив сиру Джо Мэри, наконец, проводить Дайану вниз и к
другим служанкам.

Я оглядел всех, кто толпился возле Нелтариона. Их глаза наполнились благоговением, они
хотели запечатлеть этот образ в своей памяти. Я видел, как мой Каннибал становится
нетерпеливым и голодным.

Задерживаться здесь дольше было бы небезопасно для моего народа. Мы должны быстро
двигаться. Я помахал подданым рукой, пока они скандировали мое имя в знак прощания.

Сир Харролд бросился ко мне.

- Ваша милость!!! Куда вы направляетесь!?!

Я просто улыбнулся ему, не думаю, что он заметил, впрочем, это не имело никакого значения.
Я хлопнул дракона по спине, и мы мгновенно исчезли в небе.

Сила крыльев зверя была великолепна. Они были длинными, мощными и очень большими.

Даже ветер не обдувал наши тела, когда мы поднимались в воздух. Багровое солнце только
начинало всходить, пока мы летели высоко над всем миром.

Я оглянулся: остров выглядел очень маленьким. Однако за Нелтарионом следовали два
дракона, а именно Вермитор и Серебряное Крыло.

Похоже, Каннибал обладал эффектом, схожим с эффектом альфа-волка. Мало того, чем больше
я его рассматривал... тем больше в нем происходило изменений.

Он не был похож на других сородичей. Его передние лапы не были прикреплены к крыльям. У
него также была очень широкая грудная клетка.

Если посмотреть на его морду сбоку... У нее вообще не было чешуи. Вместо этого она частично
была... покрыта мехом.

Его когти также были... длинными и острыми. Я слышал, как шум ветра свистел у меня в ушах.
Это существо... он был более величественным, чем все драконы, которых я видел до сих пор.

Казалось, он обретал свою собственную силу. Скоро я узнаю о нем больше.

Дракон более высокого уровня по сравнению с другими, это точно дело рук моей крови. Мое
лицо расплылось в ухмылке, когда я посмотрел вперед, наслаждаясь ветром, бьющим в лицо.



Я чувствовала теплое солнце на своей коже, пока мы летели. Это было чудесно.
Неудивительно, что Таргарианцы используют любую возможность оседлать дракона.

Это была настоящая свобода.

Вид был изумительный. Я был озадачен, почему мое тело не дрожит, как раньше, когда я
находился посреди моря.

Однако я нашел этому оправдание. Раньше я находился на корабле, окруженном водой...

Например, как только я ступил на землю, все мои слабости исчезли, то же самое касается и
неба.

Если моя догадка верна, то моей слабостью должна быть соленая вода. Возможно, у моего
организма слабость к ней, ведь обычная вода на меня не действует.

Что касается того, почему Нелтарион не впал в безумие, как я, когда превратился в вампира.
Все просто - когда он превратился, я почувствовал, как из меня высосали львиную долю
Энергии Крови.

Тряхнув головой, я посмотрел вперед, уже видя Дрифтмарк. Море было спокойным... ни одна
волна не потревожила его, за исключением тех случаев, когда мы пролетали рядом.

Сам остров оказался гораздо больше, чем я думал. Хотя город был очень маленьким и
напоминал рыбацкую деревушку с несколькими домами, трактирами и магазинами.

Я увидел людей на лодках. Большинство из них выпрыгивали из лодок и убегали, когда мы
приближались.

Нелтарион издал могучий рев, когда спускался. Люди на земле закричали и побежали изо всех
сил.

Прошло всего несколько секунд, и мы оказались над городом.

Мы приземлились на каменистый пляж, песок и камни под нами были такими мягкими и
гладкими. Люди под нами истошно кричали. Они не знали, что делать при виде нас.

Нелтарион широко расправил крылья и снова взревел.

Впереди был замок Дрифтмарк. Издалека он выглядел как небольшая крепость с множеством
башен. В то же время казалось, что он построен посреди моря.

В центре замка был большой проход ведущий на север.

Именно там находились открытые ворота, в которых нас ждала семья из двух человек.

Я посмотрел на них, и на моем лице появилась небольшая улыбка.

Веларионы.
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